yonnais.

T

.
RN

e

.

““/““ﬂg’ h"‘it
J. CANARD

en Forez et en L

Coutumes d’origine religieuse,

disparves ou en voie de disparition,

NIILI¥YHD IJHOIN10

e




LA VIE DES CLOCHES

« Le clocher s’élance dans I'air libre
pour en prendre possession en quelque
sorte au nom de Dieu. Les bronzes qui
sommeillent & son ombre s’agitent parfois
comme les vagues roulant onde sur onde
A travers des éthers, ondes argentines et
vives, ondes graves, ondes lourdes et len-
tes, qui, messagéres de Dieu, vont en
rafale & travers I'espace inonder la con-
trée sous leurs flots harmonieux.

Messagéres de Dieu dans I'azur, mes-
sagéres sans patrie ni frontiéres, messa-
géres des grands désirs et des joies infi-
nies, les cloches appellent tous les hom-
mes de désir dont I'dime goute les espaces.
Oui, a4 entendre les cloches, il semble que

- —
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I'étendue nous devient palpable, ct quand
elles vibrent, emplissant de leur mélodie
le pays tout entier, les désirs nous por-
tent vers I’horizon, mais le coeur sent bien
vite que, pour se satisfaire, il doit dépas-
ser les franges bleues qui se dégradent
au lointain. Quand de la montagne ou
pointe le clocher, le son des bronzes des-
cend dans la vallée ou vole vers les cieux,
les poumons se dilatent et sentent une
vigueur inconnue. La voix des cloches
s’enfonce parfois sous les foréts, treés loin,
dans le vaste silence du crépuscule, loin,
loin, qui vient on ne sait d’ot... Comme
alors tout s’éveille! Les plus anciens
oublis  ressuscitent et nous, dressés,
oreille au vent, nous réfléchissons... »
(Romano Guardini: « Les Signes Sacrés ».)
On ne saurait exprimer plus excellem-
ment le langage des cloches que tout le
monde connait sans pouvoir le définir,
La cloche est I'iame d'une paroisse,
parfois méme de toute une région, car
une belle cloche est toujours connue de
loin. Si le clocher donne leur physionomie
a tous nos villages de France, la cloche,
clle, traduit leur langage. Elle n’en régle
pas sculement lordre matériel, elle en
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interpréte la vie morale. Grace a elle,
aucun des faits qui intéresse le pays
n’échappe a ses habitants. Par elle, nul
ne reste étranger a ce qui arrive d’heu-
reux ou de malheureux a ses compatriotes.
I n’y a pas un événement de la vie
quotidienne qu’elle ne chante ou qu’elle
ne pleure. Cest le role que définissent
deux vers lalins bien souvent gravés sur
_sa robe d’airain :

Laudo Deum verum, plebem voco, congrego clerum,
Defunctos ploro, pestem fugo, festa decoro.

« Je loue le vrai Dieu, jappelle le peuple,
je rassemble le clergé, je pleure les
défunts, j'éloigne la calamité, je rehausse
Iéclat des fétes. »

Autrefois plus que de nos jours, la
voix de la cloche clamait au loin la joie
d’heureux ¢événements ou jetait le ecri
d’alarme et de détresse au moment du
danger, car seule, elle était assez puis-
sante pour atteindre les habitants dissé-
minés dans la campagne.

Actucllement encore les trois Angélus
sanctionnent les phases de chaque jour-
née pour les bergers et travailleurs des
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champs qui ne portent pas de montre :
leur départ le matin, le retour a midi et
le soir. Cest la cloche qui chante Ia
réception du nouveau-né au sein de
I’Eglise et annonce le départ du parois-
sien défunt pour des horizons éternels.
Elle sonne le rappel des hommes valides
pour repousser lenvahisseur, puis se
réjouit de leur retour el du bienfait de
la paix. La cloche crie au secours en cas
d’incendie, d'inondation, d’égarement dans
la forét. On la sonne lorsque Iorage
menace de déverser la gréle sur les récol-
tes. Les dimanches et jours de fétes, elle
va jusqu’a prévenir, sur un ton de
« mode » ou de « premier coup », les
paroissiens ¢loignés de parlir & temps pour
ne pas arriver en relard aux offices.

En lassociant au bonheur et &4 la
souffrance des humains, on a person-
nifié la cloche. L’Eglise a ainsi voulu
présider 2 sa naissance aussi bien qu’d
celle des hommes. Elle n'esl adaptée & sa
mission  qu'aprés  avoir recu une béné-
diction solennelle, que les peuples ont
appelée « baptéme », & cause de son ana-
logic avec les cérémonies du  premier
sacrement. Elle trone dans le Sanctuaire,
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revétue d’une robe blanche et proprement
lavée a I'eau bénite. Le prétre délégué par
I’évéque fait sur elle une série d’onctions
avec I'Huile des Infirmes et le Saint-
Chréme. On lui donne un nom, et elle a
un parrain, une marraine, comme tout
nouveau baptisé. L’officiant sonne trois
coups en l'’honneur de la Sainte Trinité,
et invite le parrain et la marraine a
Pimiter. Cela s’appelle donner la parole d
la cloche, parole dont elle usera desor-
mais dans la vie communautaire de la
paroisse, pour traduire ses sentiments.

Voici le récit qu’a laissé¢, dans une
charmante naiveté, le vicaire de Saint-
Martin-la-Sauveté, sur la fonte et le bap-
téme de la grosse cloche de cette paroisse,
en 1617. Dans l'orthographe aussi étrange
que le style, il est facile de retrouver la
prononciation et la syntaxe du patois
montagnard de cette région :

« Le m*® fondeur est de Vivero en
Overgne, apelle m* Anne Munier, et son
neveu m° Anthoine Munier, dudit Vivero,
lequel a presque tout fait. M*® Gabriel
Barallier, m* mareschal bofrier et engey-
nieu de St Tanteme audit Overgnie, I'a
descendue. Elle fut rompeu le mescredy,
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dernier jour dudit mois ; et le lendemen,
judy, premier de jin, etant garde au
cluche. Le vendredy, 2° le metal fut
dessendu du cluche et peze en Ieglize
par Monsieur de St Peurgen, Monsieur de
la Cheze, les nouteres procureurs et plu-
zieurs autres et c’ept truve pezer quarante
six quintaux, vint catre livres, et le bon
pois fait par Rauchete, ballanssier, le
vieux métal 58 livres.

Ledit Monsieur de la Che en est alle
querir allyon la pezanteur de 4 quintaux
8 livres et I’a paie de sont propre argent
et de sont mouvement, pour le suport de
seux qui douevet de I’argent alla perroisse
et pour le supor de leglize.

Le grand perol de la peroisse qui ne
servait &4 rien a este rompeu et jette en
la fonte et a peze 55 livres. Somme, ledit
metal en tout se treve pezer 52 quintaux.
Le vendredy, 2° dudit mouet, et meme
jour qu’il fut peze en ladite esglize, je le
benit alla forme porte en I’épiscopal de
Lyon, et allinstan il fust enforme, et
moy meme a my le feu, comme j'avois
ja fait au molle de ladite cloche apres
P’avoir beyny. L’on fit bonne garde toute
la nuit,
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Le lendemain, a 7 eures de matin,
messire Mure, aussi viquere, et en se
jourd dommadier, dit la messe du St
Esprit, et fimes l'offisse a diacre et sub-
diacre. En apres fimes la prossession et
revinmes au fourt, ou nous estions atendu
et conmmenssames Veny Creator ; et
Payant acheve, nous le tornames com-
mencer el achever. Le tout estant bien
issu, dimes Te Deum laudamus. Je m’en
alla dire la messe du St Rozere, pour

- rendre grasse A Jiesus et a sa byen ayme
mere.

Et lendemain, premiere dimanche du
mois, et ‘premier jourd de nautre conf-
frerie dudit St Rozere, a Papres diner,
amy lecteur, tu eusse veu, pour de sen-
terrer ladite cloche, du moins deux sens
perssonne, tant de la peroisse que d’autres,
tout joieux, prier Dieu, et a tirer la corde
par diversses fois, comme il est nesses-
sere. Tous travailloit sous la proteste de
la vouer baptizer, ce que I'on croiet. Mais
Pincomodite du tens pluyeux nous empes-
chat, et mesme que elle fut jecte le métal
sy chaud qu’ils avoit tellement cuit les
matieres du moulle, c’'on ne Ia povoit

>
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nesloier sinon a grand peine ¢t a long
jours,

Et le mardy, sixiesme jour, et feste
monsieur St Claude, appres avoir selebre
la Ste Messe du St Esprit a diacre el
soubzdiacre, solempnellement, s’est pré-
sente noble frere Anthoine de Baile, reli-
gieulx de la Chazedieu et ausmonyer de
Mr Anne d'Urfe, prieur et seigneur de
Montverdung, consellier du Roy en ces
conseilz privé et d’estat, son ausmonyer et
cure de ceans, parrain de la grande cloche
de ceans cejourd’hui baptize soubz le non
et vocable de Madame Ste Anne et de la
Vierge Marie, mere de notre Sauveur et
Redempteur Jesus, ladicte cloche appelle
Anne Marie Sauveterre ; ledict non d’Anne
donné par ledict seigneur de Montverdung
et Marie donné par Demoiselle Marie de
Fouldras, femme a Monsicur du Buisson
et de Champurjan, marraine de ladicte
cloche. Ladicte benediction faicte par Mre
Jehan Coiffet, prebstre et filz d’esglize et
vicaire de ladicte esglize, cure de Mont-
verdung et recteur de la confrerie du St
Rosaire en ladict esglize. » (Archives de
la cure de St-Martin-la-Saaveté.)
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LE CULTE DES MORTS

Le culte des morts est généralement
resté vivace en campagne, dont notre
siécle a encore un peu respecté le silence.

La pratique des anniversaires, fidéle-
ment observée, est suivie d’une visite en
groupe sur les tombes de la famille et
se termine par le repas funéraire habituel.

Les noms des défunts sont maintenus
longtemps au nécrologe. Chaque fois qu’ils
les entendent tomber du haut de la chaire
de I'église, ceux qui leur étaient chers
tracent ostensiblement un grand signe de
croix sur leur poitrine, et récitent une
courte priére a leur intention. Ils tiennent
essentiellement & cette pratique pieuse, et
se croiraient manquer & la fidélité du
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ceceur ou déshonorés de ne pas faire nom-
mer leurs proche-parents défunts le
dimanche.

Mais un peu plus tét, un peu plus
tard, le tour viendra pour les vivants
actuels de quitter cette terre. Alors, pour
une génération de plus, le nom et le sou-
venir, tout sombrera dans I'oubli. Danger
redoutable pour les humains qui aspirent
inconsciemment & Pimmortalité du sou-
venir en ce monde. Aussi s’est-on efforcé
de retarder le plus possible cet anéantis-
sement total par un ensemble de cou-
tumes louables, en partie disparues aujour-
d’hui et remplacées par d’autres.

On ne sonne plus les cloches du eré-
puscule a4 I'aube du lendemain entre la
Toussaint et la Grande Commémoraison,
sauf dans quelques rares paroisses.

Les veilleurs qui, certains jours, par-
couraient les rues de la cité, a Cerviére
par exemple, ont disparu. Portant d’une
main sa lanterne, agitant de I'autre une
clochette, il allait et venait la nuit en
criant a4 ses concitoyens insouciants :
¢ Réveillez-vous, gens qui dormez ; Priez
Dieu pour vos trépassés ».

Il n’y a plus de lanterne des morts,
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